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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS BENDRAI PRIIMTI SPRENDIMAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1149/2007/EB
2007 m. rugséjo 25 d.

2007-2013 m. laikotarpiui patvirtinantis specialiagja programa ,,Civiliné teisena“ kaip Pagrindiniy
teisiy ir teisingumo bendrosios programos dalj

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac j jos 61
straipsnio ¢ punkta ir 67 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (1),

kadangi:

)

()

Bendrija iskélé sau tikslg iSlaikyti ir plétoti laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve, kurioje uZtikrinamas
laisvas asmeny judéjimas. Siuo tikslu Bendrija, inter alia,
turi patvirtinti teisminio bendradarbiavimo civilinése
bylose priemones, batinas tinkamam vidaus rinkos
veikimui.

Vadovaujantis ankstesnémis programomis, pavyzdZiui,
Grotius (3 ir Roberto Sumano projektu (%), Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 743/2002 (* 2002-2006 m. laikotarpiui

2006 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento pozicija (dar neskelbta

Oficialiajame leidinyje), 2007 m. birzelio 13 d. Tarybos bendroji
pozicija (OL C 171 E, 2007 7 24, p. 1) ir 2007 m. liepos 11 d.
Europos Parlamento pozicija (dar neskelbta Oficialiajame leidinyje).
2007 m. rugséjo 18 d. Tarybos sprendimas.

1996 m. spalio 28 d. 96/636/TVR Bendrieji veiksmai, priimti
Tarybos remiantis Europos Sgjungos sutarties K.3 straipsniu, dél
teisininky skatinimo ir mainy programos (Grotius) (OL L 287,
1996 11 8, p. 3). 2001 m. vasario 12 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 290/2001, ispleciantis teisininky skatinimo ir mainy
programg civilinés teisés srityje (Grotius — civiliné teis¢) (OL L 43,
2001 2 14, p. 1).

1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1496/98[EB, nustatantis veiksmy programg, kad teisininkai pagi-
linty Bendrijos teisés Zinias (Roberto Sumano projektas) (OL L 196,
1998 7 14, p. 24).

OL L 115, 2002 5 1, p. 1.

L C 53, 2005 3 3, p.
2

buvo nustatyta bendra Bendrijos veiklos sistema, paleng-
vinanti teisminio bendradarbiavimo civilinése bylose
igyvendinima.

2004 m. lapkri¢io 4-5 d. Briuselio Europos Vadovy
Taryba patvirtino Hagos programg ,Laisvés, saugumo ir
teisingumo  stiprinimas Europos Sajungoje (°) (toliau —
Hagos programa).

2005 m. birzelio mén. Taryba ir Komisija priémé
veiksmy plana, igyvendinantj Hagos programa (°).

Sutartyje ir Hagos programoje numatyti plataus masto
tikslai turéty bati pasiekti sukdirus lankscig ir veiksmingg
programa, kuri padés juos planuoti ir vykdyti.

Programoje ,Civiliné teisena“ turéty bati numatytos
iniciatyvos, kuriy Komisija imasi vadovaudamasi subsidia-
rumo principu, veiksmai, remiantys organizacijas, kurios
skatina ir palengvina teisminj bendradarbiavima civilinése
bylose, ir konkrecius projektus remiantys veiksmai.

Bendroji programa civilinés teisenos srityje, kuria
siekiama geresnio valstybiy nariy teisiniy ir teismy
sistemy tarpusavio supratimo, prisidés prie teisminio
bendradarbiavimo civilinése bylose kliticiy sumazinimo,
o tai pagerins vidaus rinkos veikima.

Pagal Hagos programa abipusio pasitikéjimo stiprinimui
batinos aiskios pastangos gerinti teisminiy institucijy ir
skirtingy teisiniy sistemy tarpusavio supratima. Siuo
atzvilgiu ypatingg démesj ir paramg reikéty skirti nacio-
nalinés valdzios institucijy Europos tinklams.

1.
L C 198, 2005 8 12, p. 1.



2007 10 3

Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 257/17

9)  Siuo sprendimu turéty biiti numatyta galimybé bendrai
finansuoti tam tikry Europos tinkly veiklg, jeigu islaidy
patiriama siekiant bendro Europos intereso tikslo. Tadiau
toks bendras finansavimas neturéty reiksti, kad basima
programa bus taikoma minétiems tinklams, ir juo netu-
réty bati uzkertamas kelias kitiems Europos tinklams jy
vykdomai veiklai gauti parama pagal § sprendima.

(10)  Visos institucijos, asociacijos ar tinklai, gaunantys dotacija
pagal programg ,Civiliné teisena“, pagal Komisijos nusta-
tytinas matomumo gaires turéty nurodyti i§ Bendrijos
gautg paramg.

(11)  Siuo sprendimu visam programos laikotarpiui nusta-
tomas finansinis paketas, kuris yra svarbiausias orienta-
cinis dydis biudZeto valdymo institucijai kasmetinés
biudzeto sudarymo procediiros metu, kaip apibrézta
2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés
drausmés ir patikimo finansy valdymo (') 37 punkte.

(12)  Kadangi siilomo sprendimo tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti ir kadangi dél programos masto ir
poveikio ty tiksly bity geriau siekti Bendrijos lygmeniu,
laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidia-
rumo principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principa Siuo
sprendimu nevir§ijama to, kas bitina nurodytiems tiks-
lams pasiekti.

(13) 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Eura-
tomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam
biudZetui taikomo finansinio reglamento (?) (toliau -
Finansinis reglamentas) ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komi-
sijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002, nusta-
tantis i§samias Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui
taikomo Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykles (%),
kuriais saugomi Bendrijos finansiniai interesai, turi bati
taikomi atsizvelgiant | paprastumo ir nuoseklumo
principus renkantis biudzZetines priemones, | atvejy, kai
Komisija i$laiko tiesioging atsakomybe uZ jgyvendinimg ir
valdymg, skaiCiaus ribojimg bei | reikalaujama istekliy
sumos ir su jos naudojimu susijusios administracinés
natos proporcingumg.

(14)  Taip pat reikéty imtis tinkamy priemoniy uzkirsti kelig
pazeidimams ir suk¢iavimui, Zengti reikalingus Zingsnius

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1995/2006 (OL L 390,
2006 12 30, p. 1).

() OL L 357, 2002 12 31, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 478/2007 (OL
L 111, 2007 4 28, p. 13).

siekiant iieskoti prarastas, neteisétai imokétas ar netei-
singai panaudotas léSas pagal 1995 m. gruodzio 18 d.
Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél
Europos Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (%),
1996 m. lapkricio 11 d. Tarybos reglamentg (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atliekamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy
finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazZeidimy (°)
ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (°).

Finansiniame reglamente reikalaujama, kad bty priimtas
pagrindinis aktas, reglamentuojantis dotacijas veiklai.

Sio sprendimo igyvendinimui reikalingos priemonés
turéty biti priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgaliojimais, tvarka (7), atskiriant
priemones, kurioms taikoma valdymo procediira, nuo
priemoniy, kurioms taikoma patariamoji procediira,
kadangi siekiant didesnio veiksmingumo patariamoji
procediira tam tikrais atvejais labiau tinka.

Pagal Sprendimo 1999/468/EB 7 straipsnio 3 dalj Komi-
sija turéty informuoti Europos Parlamentg apie komiteto
veikla, susijusig su Sios programos jgyvendinimu. Visy
pirma Europos Parlamentas turéty gauti metinés
programos projekta, kai jis yra pateiktas valdymo komi-
tetul. Be to, Europos Parlamentas turéty gauti minéto
komiteto posédziy protokoly santraukas ir balsavimo
rezultatus.

Pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridéto Protokolo dél Jungtinés
Karalystés ir Airijos pozicijos 3 straipsnj Jungtiné Kara-
lysté ir Airija prane$¢ apie savo ketinimg dalyvauti
priimant ir taikant §j sprendima.

Pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties pridéto Protokolo dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant
§j sprendima, neprivalo jo laikytis ir jis neturi biti jai
taikomas.

L 312, 1995 12 23, p. 1.

L 292, 1996 11 15, p. 2.
L 136, 1999 5 31, p. 1.

L L 184,1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22, p. 11).
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(20)  Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas
pateiké nuomong dél Sio sprendimo (!).

(21)  Siekiant efektyviai ir laiku jgyvendinti programg,
Sis sprendimas turéty biti taikomas nuo 2007 m. sausio
1d,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Programos nustatymas

1. Siekiant prisidéti palaipsniui kuriant laisvés, saugumo ir
teisingumo erdve, Siuo sprendimu nustatoma speciali programa
,Civiliné teisena“ (toliau — Programa), kuri yra pagrindiniy teisiy
ir teisingumo bendrosios programos dalis.

2. Programa apima 2007 m. sausio 1 d.—2013 m. gruodzio
31 d. laikotarpi.

3. Siame sprendime sgvoka ,valstybé naré“ reiskia valstybes
nares, i$skyrus Danija.

2 straipsnis
Bendrieji tikslai

1. Nustatomi $ie bendrieji Programos tikslai:

a) skatinti teisminj bendradarbiavimg siekiant prisidéti prie
tikros Europos teisingumo erdvés civilinése bylose, paremtos
tarpusavio pripaZinimu ir savitarpio pasitikéjimu, sukfirimo;

b) skatinti klia¢iy, trukdanciy tarpvalstybiniam civiliniam
procesui gerai veikti valstybése narése, panaikinima;

¢) pagerinti asmeny ir verslo jmoniy kasdienj gyvenima sutei-
kiant jiems galimybe pasinaudoti savo teisémis visoje
Europos Sgjungoje, pirmiausia gerinant teisés kreiptis |
teisma uztikrinima;

d) gerinti teisiniy, teisminiy ir administraciniy institucijy bei
teisés specialisty rySius, keitimgsi informacija bei tinkly
kiirimg, be kita ko remiant teisés specialisty mokyma,
siekiant geresnio tokiy institucijy ir specialisty tarpusavio
supratimo.

() OL C 69, 2006 3 21, p. 1.

2. Nepazeisdami bendrijos tiksly ir galiy, bendrieji Programos
tikslai prisideda prie Bendrijos politikos krypciy, ir konkreciai —
teisminés erdvés kiirimo.

3 straipsnis
Konkretiis tikslai

Nustatomi $ie konkretiis Programos tikslai:

a) skatinti teisminj bendradarbiavimg civilinése bylose, kuriuo
siekiama:

i) uztikrinti teisinj tikruma ir pagerinti teisés kreiptis
teisma uztikrinima;

ii) skatinti sprendimy civilinése ir komercinése bylose tarpu-
savio pripaZinimg;

iii) paalinti dél civilinés teisés ir civilinio proceso skirtumy
susidarancias klifitis tarptautinio pobtidzio byly nagriné-
jimui bei $iuo tikslu skatinti biiting teisés akty suderina-
mumg;

iv) garantuoti tinkama teisingumo vykdyma vengiant juris-
dikcijy kolizijos;

b) pagerinti bendras Zinias apie valstybiy nariy teisines ir teismy
sistemas civiliniy byly srityje ir skatinti bei stiprinti tinkly
k@irima, tarpusavio bendradarbiavima, informacijos, patirties
ir geriausios praktikos mainus ir sklaida;

¢) uztikrinti patikima Bendrijos priemoniy teisminio bendradar-
biavimo civilinése ir komercinése bylose srityje jgyvendinima,
teisingg bei konkrety taikyma ir vertinima;

d) tobulinti informacija apie valstybiy nariy teisines sistemas ir
galimybes kreiptis | teisma;

e) skatinti teisés specialisty mokymus Sajungos ir Bendrijos
teisés klausimais;

f) jvertinti bendruosius reikalavimus, biitinus tarpusavio pasiti-
kéjimui didinti, tuo pat metu visapusiskai gerbiant teismy
nepriklausomybe;

g) sudaryti salygas veikti Tarybos sprendimu 2001/470/EB ()
sukurtam Europos teisminiam tinklui civilinése ir komerci-
nése bylose.

() OL L 174, 2001 6 27, p. 25.
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4 straipsnis
Veiksmai

Siekiant jgyvendinti 2 ir 3 straipsniuose i§déstytus bendruosius
ir konkrecius tikslus, laikantis 9 straipsnio 2 dalyje nurodytose
metinése darbo programose nustatyty reikalavimy, $ia Programa
bus remiami $iy risiy veiksmai:

a) konkretis Komisijos inicijuoti veiksmai, pavyzdziui, studijos
ir moksliniai tyrimai, nuomoniy apklausos bei tyrimai,
rodikliy ir bendry metodiky kairimas, duomeny ir statistinés
informacijos rinkimas, rengimas ir sklaida, seminarai, konfe-
rencijos bei eksperty susitikimai, vie$yjy kampanijy ir
renginiy organizavimas, tinklavieCiy kiirimas ir prieZidra,
informacinés medziagos rengimas ir sklaida, parama nacio-
naliniy eksperty tinklams ir jy valdymas, analitiné, stebé-
senos ir vertinimo veikla; arba

=

konkretiis tarpvalstybiniai Bendrijos intereso projektai,
kuriuos parengia valstybés narés valdzios institucija ar kitas
organas, tarptautiné organizacija ar nevyriausybiné organiza-
cija ir kuriuose visada dalyvauja maZziausiai dvi valstybés
narés arba bent viena valstybé naré ir viena stojancioji Salis
arba $alis kandidaté; arba

) parama nevyriausybiniy organizacijy arba kity subjekty,
siekian¢iy bendro Europos intereso, veiklai pagal bendruosius
Programos tikslus, vadovaujantis reikalavimais, nustatytais
metinése darbo programose; arba

d) dotacijos veiklai, siekiant bendrai finansuoti ilaidas, susiju-
sias su Europos teismy taryby tinklo ir Europos Sgjungos
auksCiausiyjy teismy pirmininky tinklo nuolatinémis darbo
programomis, jei minéty islaidy buvo patirta siekiant bendro
Europos intereso tikslo skatinant keitimasi nuomonémis bei
patirtimi tais klausimais, kurie susije su teismy praktika,
organizacine struktiira ir ty tinkly nariy veikimu vykdant
teismines ir (arba) patariamasias funkcijas Bendrijos teisés
atzvilgiu.

5 straipsnis
Dalyvavimas

1. Programos veiksmuose gali dalyvauti Sios 3alys: stojancio-
sios Salys, Salys kandidatés ir Vakary Balkany Salys, dalyvaujan-
Cios stabilizacijos ir asociacijos procese, laikydamosi salygy,
kurios nustatytos su $iomis 3alimis sudarytuose ar basimuose
asociacijos susitarimuose ar jy papildomuose protokoluose dél
dalyvavimo Bendrijos programose.

2. Prie projekty gali prisijungti praktikuojantys teisininkai i3
Danijos, i§ Saliy kandida¢iy, nedalyvaujanciy Sioje Programoje,
jei toks jy dalyvavimas prisidéty prie jy pasirengimo narystei,
arba i§ kity treciyjy Saliy, nedalyvaujanciy Sioje Programoje, jei
toks dalyvavimas prisideda prie projekty tiksly.

6 straipsnis
Tikslinés grupés
1. Programa skirta, inter alia, praktikuojantiems teisininkams,

nacionalinéms valdzios institucijoms ir visiems Sajungos pilie-
Ciams.

2. Siame sprendime ,praktikuojantys teisininkai“ — teiséjai,
prokurorai, advokatai, notarai, akademiniai ir mokslo darbuo-
tojai, ministerijy pareigiinai, teismy pareigiinai, antstoliai, teismo
vertéjai ir kiti profesionalai, susije su teismy sistema civilinés
teisés srityje.

7 straipsnis
Galimybé naudotis Programa

Programa gali naudotis valdZios institucijos ir valstybinés ar
privadios organizacijos, jskaitant profesines organizacijas,
universitetus, moksliniy tyrimy institutus ir teisés bei teisé¢jy
mokymo institutus, skirtus praktikuojantiems teisininkams, tarp-
tautines organizacijas ir valstybiy nariy nevyriausybines organi-
zacijas.

8 straipsnis
Intervencijos riiSys

1. Bendrijos finansavimas gali biiti tokiy teisiniy formy:

a) dotacijos;

b) vieSyjy pirkimy sutartys.

2. Bendrijos dotacijos skiriamos i$nagrinégjus pasidlymus ir
suteikiamos skiriant dotacijas veiklai arba dotacijas veiksmams.
Didziausia i§laidy bendro finansavimo norma nustatoma meti-
nése darbo programose.

3. Be to, numatomos islaidos papildomoms priemonéms,
patiriamoms sudarius vieSyjy pirkimy sutartis, — $iuo atveju
Bendrijos fondai padengia iSlaidas prekéms ir paslaugoms jsigyti.
Padengiamos, inter alia, informacijos ir rysiy, projekty, politikos
kryp¢iy, programy ir teisés akty rengimo, jgyvendinimo, stebé-
senos, tikrinimo ir jvertinimo i§laidos.
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9 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1.  Komisija Bendrijos finansing paramg teikia laikydamasi
Finansinio reglamento.

2. Siekdama jgyvendinti Programa, Komisija, laikydamasi
2 straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly riby, priima meting
darbo programg, kurioje nurodomi konkretiis tikslai, teminiai
prioritetai, 8 straipsnio 3 dalyje nurodytos papildomos prie-
mongés ir, prireikus, kity veiksmy saraas.

3. Metiné darbo programa tvirtinama laikantis 10 straipsnio
2 dalyje nurodytos procediros.

4. Vykdant su dotacijomis veiksmams susijusias jvertinimo ir
skyrimo procediras, inter alia, atsizvelgiama | tokius kriterijus:

a) siilomo veiksmo atitikima metinei darbo programai, 2 ir 3
straipsniuose numatytiems tikslams ir 4 straipsnyje numaty-
toms veiksmy riiSims;

b) sitilomo veiksmo kokybe — jo projekts, organizavima, prista-
tyma ir numatomus rezultatus;

¢) praSomg finansavimo Bendrijos 1éSomis sumg ir jos pagris-
tuma lyginant su numatomais rezultatais;

d) numatomy rezultaty poveikj 2 ir 3 straipsniuose nustaty-
tiems tikslams ir 4 straipsnyje nurodytiems veiksmams.

5. Paraiskos dél 4 straipsnio d punkte nurodyty dotacijy
veiklai vertinamos atsizvelgiant i:

a) atitikima Programos tikslams;

b) planuojamos veiklos kokybe;

¢) galimg didéjantj sios veiklos poveikj visuomenei;

d) vykdomos veiklos geografinj poveiki;

e) pilieciy dalyvavimg atitinkamy organy struktiirose;

f) sialomos veiklos kasty ir ekonominés naudos santykj.

6. Komisija iSnagrinéja kiekvieng pagal 4 straipsnio b ir ¢
punktus jai pateiktg sitiloma veiksmg. Su Siais veiksmais susije
sprendimai priimami taikant 11 straipsnio 2 dalyje nurodyta
procedra.

10 straipsnis
Valdymo komitetas

1.  Komisijai padeda valdymo komitetas.

2.  Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

11 straipsnis
Patariamasis komitetas

1.  Komisijai padeda patariamasis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda j $ig straipsnio dalj, taikomi Spren-
dimo 1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo
8 straipsnio nuostatas.

12 straipsnis
Papildomumas

1. Siekiama sinergijos ir papildomumo su kitomis Bendrijos
priemonémis, ypa¢ su Pagrindiniy teisiy ir teisingumo bendro-
sios programos specialigja programa ,BaudZiamoji teisena“ ir
Saugumo ir laisviy apsaugos bei Solidarumo ir migracijos srauty
valdymo bendrosiomis programomis. Statistiné informacijos
apie civiling teisena dalis parengiama bendradarbiaujant su vals-
tybémis narémis, prireikus naudojantis Bendrijos statistikos
programa.

2. ISimties tvarka Programos iStekliais gali bati dalijamasi su
kitomis Bendrijos priemonémis, visy pirma Pagrindiniy teisiy ir
teisingumo  bendrosios  programos  specialigja  programa
,Baudziamoji teisena“, kad buty jgyvendinti veiksmai, atitin-
kantys abiejy programy tikslus.

3. Pagal § sprendimg finansuojamai veiklai neteikiama finan-
siné parama tam paciam tikslui pagal kitas Sajungos ar Bend-
rijos finansines priemones. Naudos pagal Sig Programa gavéjai
pateikia Komisijai informacija apie finansavimg, gauty i§
Europos Sajungos bendrojo biudZeto ir kity Saltiniy, taip pat
informacija apie nagrinéjamas paraiskas gauti finansavima.
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13 straipsnis
BiudZeto iStekliai

1. Siam sprendimui igyvendinti 1 straipsnyje nustatytam
laikotarpiui skiriamas 109 300 000 EUR finansinis paketas.

2. BiudZeto istekliai, skirti Sioje Programoje numatytiems
veiksmams, jskaitomi j metinius Europos Sgjungos bendrojo
biudZeto asignavimus. Turimus metinius asignavimus tvirtina
biudZeto valdymo institucija, nevirSydama finansinéje strukti-
roje nustatyty riby.

14 straipsnis
Stebésena

1. Komisija uztikrina, kad naudos gavéjas pateikty visy pagal
Programg finansuojamy veiksmy technines ir finansines darbo
pazangos ataskaitas ir per tris ménesius nuo veiksmo uzbaigimo
taip pat pateikty galuting ataskaitg. Ataskaity formg ir turinj
nustato Komisija. Komisija su ataskaitomis supaZindina vals-
tybes nares.

2. Nedarydami jtakos auditui, kurj pagal Sutarties
248 straipsnj atliecka Audito Rimai kartu su kompetentingomis
nacionalinémis audito jstaigomis ar padaliniais, arba kitiems
pagal Sutarties 279 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punkty atliekamiems patikrinimams, Komisijos pareigiinai ir
kiti darbuotojai gali vykdyti pagal Programg finansuojamy
veiksmy patikrinimus vietoje, jskaitant atrankinius patikrinimus.

3. Komisija uztikrina, kad Sios Programos igyvendinimo
metu sudarytos sutartys ir susitarimai visy pirma numatyty,
kad Komisija (arba bet kuris jos igaliotas atstovas) vykdo prie-
ziirg ir finansing kontrole, prireikus atlikdama patikrinimus
vietoje, o Audito Rimai — audita.

4. Komisija uztikrina, kad finansinés paramos gavéjas penke-
rius metus nuo bet kokiam veiksmui igyvendinti skirtos pasku-
tinés i$mokos gavimo uztikrinty Komisijai galimybe susipazinti
su visais veiksmy islaidas patvirtinan¢iais dokumentais.

5. Atsizvelgdama j 1 ir 2 dalyse nurodyty ataskaity ir atran-
kiniy patikrinimy rezultatus, Komisija uZtikrina, kad prireikus
bity patikslinta i§ pradZiy patvirtintos finansinés pagalbos
apimtis ar skyrimo salygos bei mokéjimy grafikas.

6. Komisija uztikrina, kad baty imtasi visy reikiamy prie-
moniy patikrinti, ar finansuoti veiksmai yra jvykdyti tinkamai
ir nepazeidziant $io sprendimo bei Finansinio reglamento
nuostaty.

15 straipsnis
Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uZztikrina, kad jgyvendinant pagal §j sprendimg
finansuojamus veiksmus Bendrijos finansiniai interesai biity
apsaugoti taikant sukciavimo, korupcijos ir bet kokios kitos
neteisétos veiklos prevencijos priemones, vykdant veiksminga
kontrole ir susigraZinant neteisingai i$mokétas sumas, o nusta-
¢ius pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasan-
Cias sankcijas pagal reglamentus (EB, Euratomas) Nr. 2988/95,
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 bei (EB) Nr. 1073/1999.

2. Pagal § sprendimg finansuojant Bendrijos veiksmus, regla-
mentai (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 ir (Euratomas, EB) Nr.
2185/96 taikomi visiems Bendrijos teisés nuostaty paZeidi-
mams, jskaitant $ios Programos pagrindu nustatyto sutartinio
isipareigojimo pazeidimus, kilusius dél ekonominés veiklos
vykdytojo veiklos ar neveikimo, kai dél nepagristy iSlaidy pada-
roma ar bty padaryta Zala Europos Sgjungos bendrajam
biudZetui ar Europos Bendrijy valdomiems biudZetams.

3. Komisija uztikrina, kad veiksmui jgyvendinti suteikta
finansiné parama bity sumazinta, sustabdyta ar susigraZinta,
jei ji nustato pazeidimus, jskaitant $io sprendimo, individualaus
sprendimo, sutarties ar susitarimo, pagal kuriuos teikiama atitin-
kama parama, nuostaty nesilaikymo atvejus, arba jei ji iSsiais-
kina, kad negavus Komisijos pritarimo buvo padaryti veiksmo
pakeitimai, neatitinkantys projekto pobtidzio ar jo igyvendinimo
salygy.

4.  Jeigu nesilaikoma terminy arba jeigu jgyvendinant veiksma
pasiekta pazanga pateisina tik dalj skirtos finansinés pagalbos,
naudos gavéjas per nustatyta laikotarpj pateikia Komisijai savo
paaiskinimus. Jei naudos gavéjas nepateikia patenkinamo atsa-
kymo, Komisija uZtikrina, kad likusios finansinés pagalbos dalies
mokéjimg biity galima nutraukti ir kad biity galima pareikalauti
sugrazinti jau i$mokétas sumas.

5. Komisija uZztikrina, kad visos neteisétai imokétos sumos
bity grazintos Komisijai. UZ visas laiku nesugraZintas sumas
skai¢iuojami delspinigiai pagal Finansiniame reglamente nusta-
tytas salygas.

16 straipsnis
Vertinimas

1. Programa nuolat stebima, kad biity sekamas pagal 3ig
Programa vykdomos veiklos jgyvendinimas.

2. Komisija uztikrina nuolatinj, nepriklausoma ir iSorinj
Programos jvertinima.
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3. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia:
a) metinj Programos jgyvendinimo pranesima;

b) ne véliau kaip 2011 m. kovo 31 d. — pasiekty rezultaty ir
kokybiniy bei kiekybiniy $ios Programos jgyvendinimo
aspekty, jskaitant darbo, kurj atliko 4 straipsnio d punkte
nurodyti dotacijy veiklai gavéjai, tarpinj jvertinimo prane-
Sima;

¢) ne véliau kaip 2012 m. rugpjicio 30 d. — komunikata dél
Sios Programos tesimo;

d) ne véliau kaip 2014 m. gruodzio 31 d. — ex post jvertinimo
ataskaitg.

17 straipsnis
Veiksmy paskelbimas

Kiekvienais metais Komisija paskelbia pagal Programg finansuo-
jamy veiksmy sarasg ir trumpa kiekvieno projekto aprasyma.

18 straipsnis

Matomumas
Pagal § sprendimg suteiktos finansinés paramos matomumui
uztikrinti Komisija nustato gaires.

19 straipsnis

Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimtg diena nuo jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.

Priimta Strasbtre, 2007 m. rugséjo 25 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

M. LOBO ANTUNES

Pirmininkas
H.-G. POTTERING



